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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKER: trell BCD001 on mdeldud kruvide
keeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks.
See tooriist on moeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoiatused

A

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritodriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda 6nnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
vdivad tolmu vdi aurud slldata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6dgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilédgi ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvdrgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega dues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
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vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja
kasutage elektritdoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritooriistaga todtamise ajal tdhelepanu kas voi
hetkeks hajub, vite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
iihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes td6riista, sorm llitil, vi hendades toiteallikaga
todriista, mille 10liti on tddasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Toodriista poorleva osa
kllge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
td0riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on lihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vaib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja lilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja todriista
hoiulepanemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritodriista ootamatu
kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning édrge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritdoriistad ohtlikud.
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e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on Giges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t60 iseloomu. Elekiritdriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

5. Akutooriistade kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija vdib teise aku laadimisel
pbhjustada tuleohtu.

b. Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tllpi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

c. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide IGhistamine
vOib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

c Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide kohta

¢ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakdepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastusi.

¢ Kui teete tood, mille kdigus voib I6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Kui Idiketarvik puudutab
pinge all olevat juhet, vdivad pinge alla sattuda ka
elektritdoriista lahtised metallosad ja kasutaja voib saada
elektrildogi.

¢ Kui teete to6d, mille kdigus voib kruvi puutuda kokku
varjatud juhtmetega, hoidke elektritodriista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Kui kruvi riivab voolu all

olevat juhet, vbivad voolu alla sattuda ka elektritdoriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilodgi.

¢ Kinnitage ja toestage detail klambrite v6i muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate tdddeldavat
detaili kaes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja vdib
pdhjustada tooriista tle kontrolli kaotamist.

¢ Enne seina, pdranda voi lae puurimist veenduge, et
puurimiskohas ei asu juhtmeid ega torusid.

¢ Arge puutuge puuritera vahetult parast puurimist,
kuna see voib olla tuline.

¢  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenéhtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
tddriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev todriist ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle flusilised, tajumis-
vdi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused v6i teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v6i juhendab todriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢  Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pdoorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (niteks puiduga
toétamisel, eriti tamme, p66gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused voivad selle kasutamisviisist soltuvalt




deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgatoo kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures to6tstkli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lilitatud voi tootab
tlhikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised stiimbolid koos kuupdevakoodiga.

Taiendavad ohutusnduded akude ja laadijate (ei kuulu
komplekti) kasutamisel

Akud

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tédriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

' Arge Urritage laadida kahjustatud akusid.
LN

Akulaadijad

¢ Kasutage BLACK+DECKERI laadijat ainult tooriista
komplekti kuuluva aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja kahju.

Arge Uiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juntmed kohe vélja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vo&rkehi.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
|:| lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile mérgitud véartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel tdoriistal on moned voi kdik jargmised osad.
Kiiruseluliti

Pddrlemissuuna lliti

Poordemomendi seadistusvoru

Votmeta padrun

LED-tuli

Aku

Aku vabastusnupp

No ok o=

Kokkupanemine

Kasutamine

Hoiatus! Laske tdoriistal tdotada omas tempos. Arge
koormake seda Ule.

Aku laadimine (joonised A1 ja A2)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu tdddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui iimbritsev temperatuur on alla
10 °C vai Ule 40 °C.
Soovituslik laadimistemperatuur: ligikaudu 24 °C.
Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on
madalam kui 10 °C voi kérgem kui 40 °C. Aku voib jatta
laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on
piisavalt soojenenud vo6i jahtunud.
¢ Uhendage laadija (8) standardse 230-voldise 50 Hz
elektripistikupesaga.
¢ Likake akupatarei (6) laadijasse, nagu naidatud
joonistel A1 ja A2.
Margutuli (8a) hakkab vilkuma, mis naitab, et
.- akut laetakse.

Kui laadimine on Idppenud, jaéb margutuli
(8a) pusivalt pdlema. See tahendab, et aku
on tais laetud ning seda vdib kasutada vdi ka
laadijasse jatta.
Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija Ghenduse akuga,
tuleb kindlasti esmalt eemaldada akulaadija pistikupesast ja

alles seejarel eemaldada aku laadijast.
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Akulaadija diagnostika

Akulaadija on voimeline tuvastama teatud probleeme,
mis voivad tekkida akupatareide vdi toiteallikaga seoses.
Probleemidele viitab tihe margutule vilkumine erineva
vilkumismustriga.

Aku defekt

Akulaadija suudab tuvastada ndrka voi

kahjustunud akut. Margutuli vilgub sildile

margitud viisil. Kui markate aku defektile
viitavat vilkumismustrit, arge jatkake aku laadimist. Viige see
tagasi teeninduskeskusesse voi taaskasutamiseks mdeldud
kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse
Kui akulaadija tuvastab, et aku on liiga tuline
voi liiga kilm, siis kaivitub automaatselt

ﬂ kuuma/kilma aku laadimiskaitse ja laadimine

likkub edasi, kuni aku temperatuur on normaliseerunud.
Parast seda lllitub laadija automaatselt aku laadimise
reziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse tédea. Tuli
vilgub sildile méargitud viisil.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse.

Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina. Sellel laadijal

on automaatne haalestusreZiim, mis vordsustab voi
tasakaalustab akuploki elemendid, et aku saaks té6tada
taisvdimsusel. Akusid peaks kord nadalas varskendama voi
tegema seda juhul, kui akuga ei saa enam sama pikalt td6tada
nagu varem. Automaatse haalestusreZiimi kasutamiseks
asetage aku laadijasse ja jatke see sinna vahemalt 8 tunniks.

Laadimist puudutavad olulised markused

¢ Etaku voimalikult kaua ja hasti tootaks, tuleb seda
laadida 8hutemperatuuril 18-24 °C. ARGE laadige akut
dhutemperatuuril alla +4,5 °C ega Ule +40 °C. See on
oluline nue, mis aitab valtida aku tdsiseid kahjustusi.

¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita tdrkele. Et aku parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas, nt metallkuuris voi soojusisolatsioonita
haagises.

¢ Kui aku ei lae korralikult:

¢ Kontrollige, kas pistikupesa to6tab, Uhendades
sellega valgusti vdi mdne muu seadme.

¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole iihendatud
valgusti lUliti, mis tule kustutamisel toite valja lilitab.

¢ \Viige laadija ja akupatarei kohta, kus Umbritseva &hu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.

¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
to0riist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.

¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toodel, mis varem kaisid kergelt. Sellisel
juhul ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jargige
laadimisjuhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt
laetud akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.

¢ Elektrit juhtivad voorkehad (nt lihvimistolm,
metallilaastud, terasvill, foolium vm metalliosakesed)
tuleb laadija 6dnsustest eemal hoida. Enne puhastamist
eemaldage laadija vooluvdrgust.

¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi muudesse
vedelikesse.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

Hoiatus! Et valtida lUliti aktiveerumist, veenduge enne

aku paigaldamist voi eemaldamist, et lukustusnupp (2) on

rakendatud.

Akupatarei paigaldamine:

¢ Sisestage akupatarei (6) seadmesse, kuni kuulete
kidpsatust (joonis B).

Akupatarei eemaldamine (joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu joonisel naidatud
(joonis C), ja tbmmake akupatarei (6) todriista seest vélja.

Kasutamisopetus

Pingutusmoment (joonis D)

Tdoriistal on pingutusmomendi reguleerimise véru (3),

millega saab valida kruvide keeramiseks sobiva tooreziimi

ja pingutusmomendi. Suurte kruvide ja kdvast materjalist

detailide puhul on vaja suuremat pingutusmomenti kui

vaikeste kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke voru
puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud seadistusele.
Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige jargmiselt.

¢ Seadke voru kdige madalamale poérdemomendile.
Keerake kinni esimene kruvi.

¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kaiku, suurendage pingutusmomenti ja jatkake kruvi
keeramist. Korrake seda, kuni olete leidnud dige
seadistuse. Kasutage seda seadistust lejaanud kruvide
puhul.

Votmeta padrun (joonis E)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist vdi eemaldamist
veenduge, et lukustusnupp (2) oleks rakendatud.
Puuri voi muu otsiku paigaldamine:

¢ Hoidke Uhe kdega padruni tagaosast ja teise kdega
keerake padruni esiosa padruni otsa poolt vaadates
vastupaeva.




¢ Sisestage puur vdi muu otsik taies ulatuses padrunisse
ja kinnitage tugevalt, hoides padruni tagumist osa ja
keerates esiosa padruni otsast vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge iiritage fikseerida puuriotsikuid (ega
muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja tddriista
sisselulitamisega. Tarvikute vahetamisel voib padrun
kahjustuda ja tekkida kehavigastus.

Poorlemissuuna valimine (joonis F)

Puurimiseks ja kruvide kinnikeeramiseks kasutage

paripaeva (kellaosuti likumissuunas) poérlemist. Kruvide

lahtikeeramiseks ja kinnikiilunud puuriotsiku vabastamiseks

kasutage vastupaeva poédrlemist (kellaosutile vastassuunas).

¢ Paripaeva pddrlemise valimiseks llikake suunaliugur (2)
vasakule.

¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks likake suunaliugur
paremale.

Hoiatus! Arge kunagi muutke podrlemissuunda, kui mootor
tootab.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige pddrlemissuuna lllitiga (2) pari- vdi vastupaeva
pddrlemine.

¢ Toodriista sisselllitamiseks vajutage lulitit (1). Tookiirus
soltub sellest, kui tugevalt te lulitit vajutate.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vabastage lliti.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

¢ Toestage ja kinnitage toddeldav detail korralikult, jargides
ohutusjuhiseid.

¢ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust,
jargides ohutusjuhiseid.

¢ Hoolitsege, et tddpiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutusjuhiseid.

¢ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget
survet, kuni auk on piisavalt stigav, et valtida puuri
valjalibisemist.

¢ Avaldage survet otsikuga samas suunas. Rakendage
piisavat survet, et otsik oleks pidevalt tods, kuid mitte nii
palju, et mootor seiskuks voi et otsik kalduks korvale.

¢ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli alati kindlalt
kahe kéega.

¢ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA - SEE
KAHJUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB
PUUR KAHJUSTADA SAADA.

¢ Etvaltida takerdumist materjali labimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.
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¢ Puuri Iabi augu tagasi tbmmates laske mootoril tdtada.
Seeldbi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et IUliti lUlitaks trelli sisse ja vélja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraalotsikutega
nagu metalli puhul, voi lapikpuuriga. Need otsikud peavad
olema teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli valja
tdbmmata, et puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Kasutage |dikamiseks maaret, kui puurite metalli. Eranditeks
on malm ja messing, mida tuleb kuivalt puurida. Kdige parem
|6ikemaare on vaavliga rikastatud 16ikedli voi rasvoli.

Kruvide keeramine
¢ Kasutage alati diges m6ddus ja sobiva kujuga
kruvikeerajaotsikut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda kergelt
pesuvahendi vdi seebiga.

¢ Hoidke todriist ja kruvikeerajaotsik alati kruviga thel
joonel.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus Voimalik
lahendus
Seade ei Akupatarei pole Kontrollige
kaivitu. laetud. akupatarei
laadimistingimusi.
Akupatarei ei Laadija pole Uhendage
lae. vooluvdrguga laadija tootava
uhendatud. vooluvdrguga.
Umbritsev 8hk on | Viige laadija
liiga kuum vGi liga | ja akupatarei
kalm. kohta, kus
dhutemperatuur
uletab 4,5 °C voi

on alla +40,5 °C.

Seade llitub Akupatarei on Laske akupatareil
ootamatult valja. | saavutanud jahtuda.
maksimaalse
temperatuuri.
Aku on tiihi. (Etaku | Uhendage
voimalikult kaua akulaadijaga ja
vastu peaks, lulitub | laadige.

see tlihjenemisel
kiiresti valja.)




) EESTIKEEL_g

Hooldus
Teie BLACK+DECKERI tooriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne todriista hooldamist eemaldage selle kiiljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tooriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢  Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tuhjaks.

Keskkonnakaitse

(]
Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt

kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BCD001
Pinge Ve 18
Tuhikaigukiirus p/min 0-600
Maks. pingutusmoment Nm 37
Padruni suurus mm 1-10
Suurim puuritav ava
Teras/puit mm 10/25
Kaal kg 10,8 (koos akuga 1,2)
Laadija 90589867 | 90590287-06 | 90634971
Sisendpinge Ve 230 230 230
Véljundpinge Ve 18 18 18
Voolutugevus mA 200 400 1A
sacimisaeg 8 | 5 | 18
Aku BL1518
Pinge Ve 18
Mahtuvus Ah 1,5
Tiip Li-ioon

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,,) 70,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivimsus (L) 81,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:

Metalli puurimine (ay, p) 1,2 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?
Kruvide keeramine (ap) 1,0 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BCD001 — trell, kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke hendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

v

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

03.04.2018




Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskolas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mditjale voi
volitatud remonditodkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes ihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis BLACK+DECKER greztuvas BCD001 skirtas sraigtams

sukti ir medienai, metalui bei plastikui grezti. Sis jrankis skirtas
naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti

elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis“ visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba

akumuliatorin (belaid]) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti frankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smigio pavojy.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
klinas jZzemintas, didéja elektros smlgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,

ziurekite, kg darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotikuy, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké,

apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis salygomis,
mazina susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety¢ia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. NeiStrauke
verzliarak€io ar rakto i§ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stoveékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévekite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazZinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,




iStraukite kiStuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
i$ elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti

elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui {krauti, gali sukelti gaisro pavoju.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Priezitira
Sj elektrinj jrankij privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c Ispéjimas! Papildomi greztuvy saugos spéjimai

¢

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys gali
nutrenkti operatoriy.

Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidu, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

Naudokite verziklj arba kitq praktiSka buda ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

Stenkités neliesti greZimo antgalio galo tuoj pat

po grezimo, nes jis gali bati jkaites.

Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo

paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrank| ne pagal naudojimo paskirtj, gali
kilti susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢

Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant

vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems
asmenims, nebent juos priZidri ir iSmoké naudotis jrankiu
asmuo, atsakingas uz jy sauga.

Visada prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti lieckamuyjy pavojy, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant
saugos jtaisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Galimi pavojai:

¢

susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judan€iy) daliy;

susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;




¢ Zala, patiriama jrank naudojant ilgg laika. Jei jrank| reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢  klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypac
gzuola, berZg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bidu, pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant  tai, kokiais
badais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaj lygi.

Vertinant vibracijos poveik] ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bina isjungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su jrankiu
nepateikiama) saugos instrukcijos

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatlra galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,

pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.
ad Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

ol

lkrovikliai

¢ S{BLACK+DECKER jkroviklj naudokite tik su jrankiu
pateiktam akumuliatoriui {krauti. Kiti akumuliatoriai gali
sprogti ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite {krovikli nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* & & o

Iig Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
|:| laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis blty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas:

1. Apsuky reguliavimo jungiklis

2. Sukimo krypties slankiklis

3. Sukimo momento reguliavimo Ziedas
4. Beraktis griebtuvas

5. Sviesos diody darbiné lemputé

6. Akumuliatorius

7. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Surinkimas

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite
jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A1, A2 pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
irank] ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali
(Silti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

Ispéjimas! Nejkraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 10 °C
arba aukstesnéje nei 40 °C temperatiroje.
Rekomenduojama jkrovimo temperatiira: mazdaug 24 °C.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné
nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis




automatiSkai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ |kiSkite {kroviklio (8) kiStuka | standartinj 230 V, 50 Hz
elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy, (6) | ikroviklj, kaip pavaizduota A1,
A2 pav.

Pradés mirkséti Sviesos diodas (8a),
mmm—- parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

Apie {krovimo pabaigg informuoja nuolat
SvieCiantis Sviesos diodas (8a).
Akumuliatorius visiSkai {krautas, ji galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj nuo
akumuliatoriaus, pirmiausia batinai atjunkite {kroviklj nuo
elektros lizdo, tada iSimkite akumuliatoriy, i$ kroviklio.

Ikroviklio diagnostika

Sis jkroviklis gali aptikti tam tikras akumuliatoriaus arba
maitinimo $altinio problemas. Apie problemas informuoja
jvairiomis schemomis mirksintis vienas Sviesos diodas.

Sugedes akumuliatorius

|kroviklis gali aptikti iSsekusj arba sugadintg

akumuliatoriy. Sviesos diodas mirksi etiketéje

nurodyta schema. Pastebéje $ig
akumuliatoriaus gedimo mirkséjimo schema, akumuliatoriaus
neikraukite. Pristatykite jj { serviso centrg arba atlieky
surinkimo punkta, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
ﬂ temperatra per auks$ta arba per Zema,

automatiskai sijungia karsto / Salto
akumuliatoriaus delsa, t. y. jkrovimas atidedamas, kol
akumuliatoriaus temperattra tampa normali. Tada kroviklis
automatiskai persijungia | akumuliatoriaus {krovimo rezima.
Si funkcija uztikrina maksimalia akumuliatoriaus eksploatacija.
Lemputé mirksi etiketéje nurodyta schema.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg,
laikg (SvieCia Sviesos diodas). [kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus ikrovos lygj. Siame ikroviklyje
veikia automatinio derinimo reZimas, iSlyginantis arba
subalansuojantis atskirus akumuliatoriaus skyrius, kad jis
veikty maksimaliu naSumu. Akumuliatorius reikia suderinti kas
savaite arba kai akumuliatoriaus veikimo trukmé dirbant tg,
patj darbg sumaZzéja. Norédami paleisti automatinj suderinimo
rezima, jdékite akumuliatoriy, j ikroviklj ir palikite bent

8 valandoms.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ ligiausig eksploatacijg ir geriausig naSuma pasieksite
ikraudami akumuliatoriy 18-24 °C oro temperatroje.
NE|KRAUKITE akumuliatoriaus, jei oro temperatira
nesiekia +4,5 °C arba virSija +40 °C. Tai svarbu siekiant
iSvengti akumuliatoriaus sugadinimo.
¢ |krovimo metu [kroviklis ir akumuliatorius gali {Silti.
Tai normalu ir nereiskia problemos. Norédami, kad
po naudojimo akumuliatorius greiciau atvésty, nelaikykite
ikroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz.,
metalinéje pasidréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢  Patikrinkite, ar elektros lizdas veikia, prijungdami
stalo Sviestuva arba kitg prietaisa.
¢  Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuriuo i8jungiama elektra, kai uzgesinate
Sviesa.
¢ Perkelkite jkroviklj ir akumuliatoriy | vieta, kurioje
aplinkos oro temperatira siekia mazdaug 18-24 °C.
¢ Jei krovimo problemy, iSspresti nepavykty,
pristatykite jrank{, akumuliatoriy ir jkroviklj | vietos
serviso centra.
¢ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos srovés vykdant darbus, kuriuos anksciau
lengvai atlikdavote. NENAUDOKITE toliau nurodytomis
salygomis. Atlikite {krovimo procedra. IS dalies iSsekusj
akumuliatoriy galima ikrauti be jokios Zalos.
¢ Reikéty saugoti, kad pro {kroviklio angas | jo vidy
nepatekty paSaliniy medziagu, pvz., Slifavimo dulkiy,
metalo droZliy, plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
metalo daleliy sankaupuy. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj
nuo maitinimo tinklo.
¢  Nesaldykite ir nenardinkite {kroviklio | vandenj ar kokj
nors kitg skystj.
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
(B pav.)
Ispéjimas! Prie§ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai
jjunkite atrakinimo mygtuka (2), kad nety¢ia nebaty jjungtas
jungiklis.
Kaip jdéti akumuliatoriy;
¢ Kiskite akumuliatoriy (6) | jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.).

Akumuliatoriaus iSémimas is jrankio (C pav.)
¢  Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (7), kaip
nurodyta C pav., ir iStraukite akumuliatoriy (6) i$ jrankio.

Naudojimo instrukcijos

Sukimo momento valdymas (D pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento reguliavimo Ziedas
(3), kuriuo parenkamas darbo rezimas ir nustatomas sraigty




sukimo momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms

medZziagoms greZti reikia didesnio sukimo momento nuostatos

nei maziems sraigtams sukti ir minkS§toms medziagoms greZzti.

¢  Grezdami medieng, metalg ir plastika, nustatykite Ziedq
| grezimo simbolio padét].

¢ Sraigtams sukti nustatykite Zieda | norima nuostata.
Jei dar neZinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos
veiksmus:

¢ Nustatykite Ziedq ties maZiausia sukimo momento
nuostata.

¢ PriverZkite pirmajj sraigta.

¢ Jei sankaba ima tarSkéti pirmiau nei pasiekiamas
norimas rezultatas, padidinkite ziedo nuostatq ir toliau
sukite sraigta. Kartokite, kol pasieksite reikiamg nuostata.
Naudokite Sig nuostatg likusiems sraigtams jsuki.

Beraktis griebtuvas (E pav.)

Ispéjimas! Prie$ nuimdami ar sumontuodami priedus, batinai

sujunkite atrakinimo mygtuka (2), kad netycia nebdty jjungtas

jungiklis.

Kaip iki$ti grezimo antgalj ar kitg prieda;

¢ Suimkite galine griebtuvo puse viena ranka, o kita ranka
sukite priekine puse prie$ laikrodzio rodykle (zidrint i
griebtuvo galo).

¢  |kiSkite antgalj ar kit papildoma jtaisg iki galo | griebtuvag
ir gerai suverzkite laikydami galine griebtuvo puse
viena ranka, o kita ranka sukdami priekine puse pagal
laikrodZio rodykle (Zidrint i$ griebtuvo galo).

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti graZty (arba kity priedu)

laikydami uz priekinés griebtuvo dalies ir jjungdami jrank|.

Keisdami priedus, galite sugadinti griebtuva ir patys susizeisti.

Sukimosi krypties parinkimas (F pav.)

Skyléms greZti ir sraigtams prisukti naudokite sukimo

pirmyn kryptj (pagal laikrodZio rodykle). Sraigtams atsukti ir

jstrigusiam graztui iStraukti naudokite sukimosi atgal kryptj

(pries laikrodZio rodykle).

¢ Norédami parinkti sukimo pirmyn kryptj, paspauskite
sukimo krypties slankiklj (2) kairén.

¢ Norédami parinkti sukimo atgal kryptj, paspauskite
sukimo krypties slankiklj deSinén.

Ispéjimas! Niekada nekeiskite sukimo krypties veikiant
varikliui.

Grezimas / sraigty sukimas

¢ Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite sukimo kryptj
pirmyn arba atgal.

¢ Norédami jjungti jrankj, paspauskite jungiklj (1). [rankio
apsukos priklauso nuo to, kaip toli spaudziate jungiklj.

¢ Norédami i$jungti jrankj, atleiskite jungiklj.

Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius graztus.

¢  Gerai jtvirtinkite ruoSinj, kaip nurodyta saugos
instrukcijose.

¢ Naudokite tinkama ir privaloma saugos jranga, kaip
nurodyta saugos instrukcijose.

¢ Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos instrukcijose.

¢ Paleiskite greztuvg labai mazomis apsukomis, vos
spausdami gaiduka, kol bus iSgreZta pakankama skylé
(kad graztas i$ jos neidslysty).

¢ Grezdami laikykite graztq tiesiai ir ji spauskite. Spauskite
tiek, kad antgalis grezty medziaga, taciau ne per stipriai,
kad neiSsijungty variklis arba kad nepakrypty antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greZtuvg abiem rankomis, kad
suvaldytuméte, jei kartais pasisukty pats jrankis.

¢  NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO
GAIDUKO, NOREDAMI J] JJUNGTI. KITAIP GALITE
SUGADINTI GREZTUVA.

¢ Norédami sumaZzinti issijungimo praddrus ruoSinj
galimybe, baigdami grezti skyle maZiau spauskite
greztuva ir sumazinkite grezimo apsukas.

¢ Traukdami antgalj i$ i8greZtos skylés, neisjunkite variklio.
Taip jis nejstrigs.

¢ |sitikinkite, kad jungikliu galima {jungti ir iSjungti greZtuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgreZti naudodami tokius pacius
spiraliniug graztus kaip ir grezdami metalg arba plunksninius
graztus. Sie antgaliai turi bati astras. Vykdant grezimo darbus,
juos reikty daznai istraukti bei iSvalyti drozles iS jy grioveliu.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepimo
priemone. TaCiau kety ir zalvar reikia greZti sausuoju badu.
Tinkamiausios pjovimo tepimo priemonés yra sierinta pjovimo
alyva arba tauky alyva.

Sraigty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydZio suktuvo antgalj.

¢ Jei sraigtus sunku priverzti, tepimui pabandykite
panaudoti Siek tiek plovimo skyscio arba muilo.

¢ Visada laikykite jrank] ir suktuvo antgalj tiesioje linijoje
su sraigtu.




Trikéiy Salinimas

elektros lizdo.

Per auksta arba
per zema oro
temperatira.

Problema Galima priezastis | Galimas
sprendimas
[renginys Neikrautas Patikrinkite
nejsijungia. akumuliatorius. akumuliatoriaus
ikrovimo
reikalavimus.
Nejkraunamas | [kroviklis Prijunkite [kroviklio
akumuliatorius. | neprijungtas prie kiStuka prie

veikiancio elektros
lizdo.

Perkelkite {krovikl
ir akumuliatoriy
ten, kur aplinkos
oro temperatira
aukstesné nei

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Aplinkosauga

)i

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazZinant aplinkos tarSg
ir naujy zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

leistinos ribos.

I$seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus
eksploatacija, jis
sukurtas taip, kad
staigiai i$sijungty,
kai tik iSsenka.)

4,5°C (40 °F)

arba Zemesné nei

+40,5 °C (105 °F).
[renginys Akumuliatorius Palaukite, kol
netikétai kaito iki akumuliatorius
iSsijungia. maksimaliai atveés.

UZdékite ant
ikroviklio ir palikite
ikrauti.

Techniné priezitra
Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés prieZidros.
[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezitros, iSskyrus

reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés prieZitros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

[kroviklj elektros tinklo.

¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa $luoste
iSvalykite jrankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiiamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapsnokite jj, kad i$

vidaus i8kristy dulkés.

BCD001

Jtampa V (NS) 18
Apsukos be apkrovos min.™ 0-600
Maks. sukimo momentas Nm 37
Griebtuvo skersmuo mm 1-10
Maks. grezimo gylis
Plienas / mediena mm 10/25

. 0,8 (su
Svoris kg akumuliatoriumi: 1,2)
lkroviklis 90589867 | 90590287-06 | 90634971
Ivesties jtampa |V (KS) 230 230 230
ISvesties jtampa |V (NS) 18 18 18
Srovés stipris mA 200 400 1A
Apytiksle vy g 35 | 15
ikrovimo trukmé
Akumuliatorius BL1518
[tampa V (KS) 18
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony
Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
Garso slégis (L) 70,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 81,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:
Metalo grezimas (an, p) 1,2 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s
Sraigty sukimas (ap,) 1,0 m/s2, paklaida (K) 1,5 m/s?




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BCDO001 - greZtuvas, suktuvas

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu

arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasira$es asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijq ,Black & Decker* vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2018-04-03

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta.

,Black & Decker” 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio jgaliotojo remonto agento adresaq rasite interneto
svetaingje adresu www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujajj
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana
81 BLACK+DECKER urbjmasina BCD001 ir paredzéta

skraveésanas darbiem, ka arT urbSanai koksné, metala
un plastmasa. Sis instruments paredzéts tikai personigai

lietoSanai.
Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi,

var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosSiba

a. Rupejieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederoSam personam.
NoveérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekllst
tdens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
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karstuma avotiem, e|lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopllidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmeér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rot€jo3ajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemeérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u
atsukSanas un savakSanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.
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Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslegt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sleédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatad mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope

Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladéetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi

pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztec&jis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

¢

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
urbjmasinam

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplektacija. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsléeptu
elektroinstalaciju. Ja stiprinajums saskarsies ar
vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas vadis stravu un radis elektriskas stravas
trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokl, jis varat zaudét kontroli
par to.

Pirms sienu, gridu vai griestu urb3anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atradanas vietas.
Nepieskarieties urbja uzgalim tllit p&c urbSanas, jo tas
var bt karsts.

Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gt
ievainojumus un/vai radit materialos zaudéjumus.

Citu personu drosiba

¢

So instrumentu nav paredzats ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$Tbu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.




Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti eit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drostbas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespgjams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigdm detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatplsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpadi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [Tmeni.

Novértejot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direkfiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arf laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk3gaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladetajiem (nav instrumenta komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori
¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
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¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladetaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

"od Nedrikst uzladéet bojatus akumulatorus.

LN

Ladetaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai instrumenta
komplektacija ieklauta akumulatora uzladésanai. Cita
veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru tidens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

ﬂ Sis ladétajs paredzats tikai lieto$anai telpas.

il ]

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméets vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

Regul&jama atruma slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta regulé$anas ripa

Bezatslégas spilpatrona

Gaismas diozu darba lukturis

Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga

No ok o~




N LATVESU g

SalikSana

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A1., A2. att.)

Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Neuzladgjiet akumulatoru, ja gaisa temperatira

ir zemaka par 10 °C vai augstaka par 40 °C.

leteicama uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladetaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

¢ Pievienojiet ladetaju (8) standarta 230 V, 50 Hz
elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru (6) ladétaja, ka noradits A1. un
A2. attéla.

Mirgo gaismas diode (8a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.
Kad gaismas diode (8a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzladésana ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladetaja.
Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu akumulatoru

no ladétaja, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc
tam akumulators ir jaatvieno no ladétaja.

Ladetaja diagnostika

Sis ladétajs spéj konstatét zinamas problémas, kas var
rasties akumulatoriem vai baro$anas avotam. Par problému
liecina viens indikators, kas mirgo dazados rezimos atkariba
no problémas veida.

Bojats akumulators

Ladetajs var konstatét vaju vai bojatu
akumulatoru. Indikators mirgo rezima, kas
noradits mark&juma. Ja redzat bojata
akumulatora mirgo$anas reZzimu, partrauciet akumulatora
uzladi. Nogadajiet to apkopes centra vai savak$anas punkta
otrreiz&jai parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak

karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta

karsta/auksta akumulatora uzlades atlikana,
apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis piemérotu

temperatdru. Kad tas ir sasniegts, ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora uzlades reZzima. Ar So funkciju tiek
nodro$inats maksimalais akumulatora kalposanas laiks.
Indikators mirgo rezZima, kas noradits markejuma.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni. Sim ladétajam ir
automatiskas atsvaidzes rezims, kura atseviski akumulatoru
elementi tiek uzladéti vai izlidzinati, lai sniegtu maksimalo
jaudu. Akumulatorus vajadzétu atsvaidzinat reizi nedéla vai
tad, ja ta jauda ir mazinajusies. Lai aktivizétu automatiskas
atsvaidzes reZimu, ievietojiet akumulatoru ladétaja un atstajiet
to tur vismaz 8 stundas.

Svarigas piezimes par uzladi

¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzladé gaisa temperatira
no 18 Iidz 24 °C. NEUZLADEJIET akumulatoru, ja
gaisa temperatira ir zemaka par +4,5 °C vai augstaka
par +40 °C. Tas ir svarigi, lai neizraisitu akumulatoram
smagus bojajumus.

¢ UzladéSanas laika ladetajs un akumulators var sakarst.
Ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Lai akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladetaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala Skant
vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Jaakumulators netiek uzladéts pareizi, rikojieties $adi.

¢ Parbaudiet kontaktligzdas darbtbu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu.

¢ Parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izsledz gaismas.

¢  Parvietojiet ladétaju un akumulatoru vieta, kur gaisa
temperatira ir aptuveni 18-24 °C.

¢ Jauzladesanas probléma nav novérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs
nenodroSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu
pirms tam. Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST
TURPINAT ekspluatét. levérojiet noradijumus par uzladi.
Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridr, arf tad, ja tas
jau ir lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.

¢ Ladetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspgjigus
materialus, pieméram, slipéSanas puteklus, metala
skaidas, térauda vati, aluminija foliju vai uzkraju$as
metala dalinas. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno
no baro$anas avota.

¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét dent vai cita
Skidruma.




Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta (B. att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai
iznemSanas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga (2), lai
nelautu sledzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana

¢ levietojiet akumulatoru (6) instrumenta, lidz atskan
klikskis (B. att.).

Akumulatora iznemsana no instrumenta (C. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivoSanas pogu (7), ka
noradits C. attéla, un velciet akumulatoru (6) ara no
instrumenta.

Ekspluatacijas noradijumi

Griezes momenta regulésana (D. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulganas

ripu (3) darbibas reZzima un skrvju pievilkSanas momenta

iestatiSanai. Lielam skrlivem un cietiem materialiem jaizvélas

augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam skrivém

un mikstiem materialiem.

¢ Laiurbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu
iepretim urbSanas simbolam.

¢ Laiieskravetu skraves, iestatiet ripu vélamaja pozicija. Ja
nezinat, kuru iestattjumu izvéléties, rikojieties $adi:

¢ estatiet ripu viszemaka griezes momenta reZima;

¢ pievelciet pirmo skravi;

¢ jasajugs nosprast vél pirms skrave ir pievilkta, palieliniet
ripas iestatijumu un turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet,
Iidz ir panakts pareizais iestatijums. Par&jam skravém
izmantojiet So iestatijumu.

Bezatslégas spilpatrona (E. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai nonemsanas

parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga (2), lai nelautu

sledzim ieslégties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievieto$ana:

¢ arvienu roku satveriet spilpatronas aizmuguréjo daju un
ar otru roku grieziet tas priekSdalu pretéji pulkstenraditaja
virzienam, skatoties no spilpatronas gala;

¢ ievietojiet lTdz galam spilpatrona uzgali un cieSi
pievelciet, turot spllpatronas aizmuguréjo dalu un griezot
tas prieksdalu pulkstenraditaja virziena, skatoties no
spilpatronas gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst
piestiprinat, satverot spilpatronas priek$&jo daju un ieslédzot
instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat spilpatronu
un gat ievainojumus.
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Rotacijas virziena izvéle (F. att.)
UrbSanai un skrivju pievilkSanai ir paredzéta turpgaitas

rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skravju atskrivé$anai un

iestrégusa urbja uzgala izvilkSanai paredzéta atpakalgaitas

rotacija (pretéji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiizvéletu turpgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas slédzi (2) pa kreisi.

¢ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas bidni pa labi.

Bridinajums! Rotacijas virzienu nedrikst maintt, kamér
motors darbojas.

Urbsana un skruvésana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas pogas (2) palidzibu uzstadiet
turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz ir
nospiests slédzis.

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ |zmantojiet piemérotu un obligato droSibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Rapéjieties par dro$tbu un tirfbu darba zona saskana ar
droSibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu [oti [eni, viegli uzspieZot, Iidz izurbtais
caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta
ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu.
Mazliet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu
ieurbties, tacu nespiediet parak spécigi, lai motors
neiestrégtu un uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjma$inu cieSi ar abam rokam, lai kontrolé&tu
VErpes Speku.

¢ |ESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA
VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materiala caursianas
iesp&jamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un Ieni
izurbiet cauruma pédejo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
motoram ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams
noverst iestrégSanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslégt ar
sledzi.
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UrbSana koksné
Lai izurbtu caurumus koksng, var izmantot tos pasus

spiralurbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.

Siem uzgaliem jabat asiem, un urbjot tie ir bieZi jaizvelk ara no
cauruma, lai no ta izfiritu skaidas.

Urbsana metala
Urbjot metala, izmantojiet grieS8anas smérvielu. [znémums ir
cuguns un misin8, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas el|a vai kausétu

ctku tauku ella.

Skrivesana

¢ Vienmér lietojiet pareiza veida un izméra skrivgrieZza

uzgali.

¢ Jaskrlves ir grti pievilkt, izmantojiet ka smérvielu
nedaudz trauku mazgasanas Iidzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrivgrieza uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skravi.

Problemu noversana

Problema lespéjamais lespéjamais
célonis risinajums
Instrumentu | Akumulators nav lepazisieties ar
nevar uzladéats. akumulatora uzlades
iedarbinat. prasibam.

Akumulatoru
nevar uzladét.

Ladétajs nav
pievienots

Pievienojiet ladétaju
baroSanas avotam.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespgjamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriganu.
Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas iznemiet no
instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet
to no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet

instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.
¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

[
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un

akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzimé&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

baro$anas avotam. Tehniskie dati
Apkartéja gaisa Parvietojiet ladetaju BCDO001
temperatira ir parak un akumulatgru Spriegums Voo 18
augsta vai zema. vieta, kur_galga Tuksgaitas atrums Apgr./min 0-600
temperatdra ir -
robezas no 4.5 °C Maks. griezes moments Nm 37
(40 °F) Idz 40,5 °C Spilpatronas kapacitate mm 1-10
(105 °F). Maks. urbSanas kapacitate
Instruments | Akumulators Nogaidiet, l1dz Terauds/koksne mm 10/25
pekani ir sasniedzis akumulators 0,8 (ar akumulatoru:
izsledzas. maksimalo siltuma | atdziest. Svars kg 12)
ierobeZojumu.
Ladétajs 90589867 | 90590287-06 | 90634971
Tukss akumulators. | levietojiet 1adétaja leejas spriegums |V, 230 230 230
(Lai akumulatora un uzladgjiet. Izejas spriegums |V, 18 18 18
qutpqléa_n;s Itaiks Strava mA 200 400 1A
Otu ilgaks, tam .
. pare%lzélts ﬁsz:'au e |stndas | 8 35 | 15
nekaveéjoties
atslegties, ja uzlades Akumulators BL1518
ITmenig b_l]tiski Spriegums Vo 18
pazeminas.) El. ietilpiba A 15
Veids Litija jonu




Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745
Skanas spiediens (L,,) 70,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L) 81,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745

UrbSana metala (ay, p) 1,2 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Skravésana (ay,) 1,0 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Urbjmas$ina-skravgriezis BCD001

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoS$anu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas vaditajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

03.04.2018.

Garantija

Black & Decker riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 méneSu garantiju no iegades briza.

S1 garantija papildina jisu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jablt saskana ar
Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma Ceks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKUU A3bIK

Ha3sHayeHue

[Openb BLACK+DECKER BCDO001 npeaHa3HaveHa ans
3aKpYy4MBaHNS/BLIKPYYMBAHNS BUHTOB, a TaKKe Ans
BbICBEPNBAHWS OTBEPCTUIA B AEPEBE, METane 1 nnacTuke.
[laHHbIA MHCTPYMEHT He SIBRseTcs NPoeccoHanbHbIM

W NpeaHas3HayeH ans JOMALLHEr0 NCMOMb30BaHUS
notpebutenem.

MpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHocT npu padbote
C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHo! MonHOCTLI0 NpoyTUTe
MHCTPYKLUM NO TeXHMKe 6e3onacHoCTy

1 BCe PYKOBOACTBA NO IKCNyaTaLuu.
HecobntoaeHne npeacTaBneHHbIX HUKE
NpesynpexaeHnin N MHCTPYKLMIA MOXET NpUBECTH
K MOPaXXEHNHO ANIEKTPUYECKM TOKOM, BO3rOpaHuto
nvnn TSKENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANSA NOCNeAyLLero
obpalLeHmns K HUM.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHBIX

HUKe NPeaynpPexaeHNsIX OTHOCUTCS K MUTaeMoMy OT
3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY) UMM OT aKKyMYNSTOPHbIX GaTapeil
(becnpoBoLHOMY) 3MIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHOCTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YACTOTE M obecneybTe
ero XOpoLYH OCBELEHHOCTb. 3axnamneHHoe 1nu
NMoxo OCBeLeHHOe paboyee MECTO MOXKET CTaTb
MPUYNHON HECHYACTHOTO Cyyas.

b. He ucnonb3yinte aNeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHOW aTMocchepe, Hanpumep,
NPV HaNU4YMKU FOPHOYMNX KNAKOCTENW, ra3oB
UNK NbINK. VICKpbI, KOTOPbIE NOSBAAKTCA NPy
paboTe ANEeKTPOMHCTPYMEHTa, MOTyT NPUBECTY
K BOCMIIAMEHEHMIO MbINW LI NapoB.

c. He pa3pewaiTe geTam ¥ NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAWTLCA PAAOM ¢ BamMu npu paboTe
C 3NeKTPOUHCTpyMeHTOM. OTBRekasicb 0T paboTbl, Bbl
MOXXETe NOTEPSITb KOHTPOSTb Hafl MHCTPYMEHTOM.

2. dnektpobe3onacHoCTb

a. CeteBble BUKN 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb po3eTkaM. Hukorga He MeHsiiTe
BUIIKY MHCTPYMeHTa. 3anpeLyaeTcs UCnonbL3oBaTh
nepexoAHUKU K BUNKam Ans 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHuem. /lcnonb3oBaHne opuUrMHanbHbIX
LUTencenbHbIX BUSOK, COOTBETCTBYHOLMX TUMY CETEBON
PO3ETKM, CHINKAET PUCK MOPAKEHUS ANEKTPUYECKIM
TOKOM.

b. Cnepyet n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMneHHbIMU
NOBEPXHOCTAMU, TaKUMU KaK TpyObl, pagnaTtopbl,

w

Gartapeun n xonogunbHukKN. Ecivt Bbl Bygete
3a3eMIeHbl, YBENNYNBAETCS PUCK NOPaAKEHMS
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckainte HaxoxaeHWs aNeKTPOUHCTPYMEHTOB
NoA AOXAEM UMK B YCNOBMAX NOBbILEHHOM
BRaxHocTu. Mpu nonagaHum Bofbl

B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT PUCK NOPaKEHMS ANEKTPOTOKOM
BO3pacTaerT.

BepexHo obpawaiTech ¢ kabenem nUTaHus.
Hukorga He ucnonbayite kabenb Ans nepeHoCcku
MHCTPYMEeHTa, He TAHMTE 3a Hero, NbITasACh
OTKIKYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTte Kabenb
noparnblue OT MICTOYHMKOB TeNnna, Macna, ocTpbIX
YINOB UNK ABUXYLWMXCA NPeaMeToB. MoBPeXaeHHbIN
WK 3anyTaHHbIA kKabenb NUTaHNS NOBbILLIAET PUCK
MOpaKeHUs ANIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
NoMeLLeHNs Heo6X0AMMO NOJb30BaTLCA
YANMHUATENEM, PACCYMTAHHbLIM Ha 3KCNIyaTaumio
B COOTBETCTBYHLUMX YCNOBMSAX. /cnonb3oBaHme
kabens nuTaHus, NpegHasHa4YeHHOro Ans
MCMONb30BaHMS BHE NOMELLEHMS], CHKAET pUCK
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu HeoGXxoaUMOCTM IKCNNyaTaLmm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILEHHON
BAXXHOCTLI UCMONb3YNTE YCTPOMCTBO 3alUThI OT
TOKOB 3aMblkaHusa Ha 3emnto (Y30). Mcnonb3oBaHue
Y30 cokpallaeT pUck NOPaKEHMS NEKTPUYECKUM TOKOM.

Ob6ecneyeHune nHguBuayanLHon 6esonacHoCcTy

Mpu paboTte ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHATe
0aMTenbHOCTbL, CneauTe 3a CBOUMU AEeNCTBUAMU

¥ nonb3ynTech 3ApaBbIM CMbicnoM. He paboTtaiTe
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CIN Bbl yCTanu,
HaxoAWUTeCb B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOro,
ankoronibHOro onNbAHeHWs UNKU NoJ BO3AEUCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTbL
npu paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY
K Cepbe3HbIM TENECHbLIM NOBPEXAEHUSM.

WUcnonb3yinte cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3aLLUTI.
Bcerpa ucnonb3yite 3awuTHble oukn. Cpeactea
3alUmTbI, TaKue Kak nbinesalmtHas Macka, obyBb

C HECKONMb3SILLEN NOOOLLBON, Kacka 1 3aLuUTHble
HayLUHUKK, UCNonb3yeMble Npu paboTe, yMeHbLIAT
PUCK NOMyYeHUs TPaBM.

MpumuTe Mepbl AN NPeAOTBPALLEHUS CITy4anHOro
BKnoyeHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU M/MNU aKKyMynSITOPHOW
GaTapee, B3ATb MHCTPYMEHT UNN NepeHecTH ero Ha
ApYroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNKOYaTeNb
HaxoauTca B nonoxeHuun Bbikn. Ecriv npu nepeHocke
rEKTPOMHCTPYMEHTA OH MOAKIIOYEH K CETH, W MPY 3TOM
BaLLl NaneL| HaxofNTCs Ha BbIKIKOYATENe, 3T0 MOXET
CTaTb NPUYNHON HECYACTHBIX CIyYaeB.




Y6epuTe BCe perynmpoBOYHbIE UK FaeyHble
KNHOYM nepea BKNHOYEHNEM 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
Koy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLlaroLencs YacTu
ANEKTPONHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPaBME.

He nbiTantecb AOTAHYTLCA A0 CIULIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AOMkKHA ObITb
YAOOHOM, YTOObI Bbl BCErAa MOrNM COXPaHATb
paBHOBecHe. OTO NO3BOMNT fyuLle KOHTPONMPOBATbL
9NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPeABUAEHHbIX CUTYaLusIX.

HapeBanTte noaxoasuyto oaexay. U3berante HOCUTb
cB0OOAHYI0 oAeXAay U I0BeNMPHbIe YKpaLeH!s.
Cnepgute 3a TeM, YTOOLI BONOCHI, O4€XKAA U NepyaTku
He nonaganu nog ABvXKywwmecs getanu. BoamoxHo
HamaTblBaH1e CBOOOAHON OeXb!, IOBENUPHbIX
N30enuin 1 ANUHHbIX BOMOC Ha ABWXYLLMECS AeTanu.

Mpu HanuynM yCTPOWUCTB ANA NOAKNIOYEHUA
obopyaoBaHuA AnsA yaaneHus u coopa nbinm
HeobxoaMMo 06ecneynTb NPaBUIbLHOCTb UX
NOAKMIYEHNA U IKCnnyaTauuu. icnonb3osaHue
YCTPOWCTBA ANSt NblNeyAaneHns CoKpaLlaeT pUcKu,
CBSI3aHHbIE C MbIbIO.

3KcnnyaTaum| JNEKTPOMHCTPYMEHTa U yXo[ 3a
HUM

W36eraiite YpeamepHOW Harpy3Kku
3neKTpoMHCTpymeHTa. Ucnonb3yite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBMUM

C Ha3HayeHueM. [paBurbHO NogobpaHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy bonee
3hheKTMBHO 1 Be3onacHo Npu CTaHLAPTHOW Harpyske.

He ucnonb3yinte aneKTpOUHCTPYMEHT, eCun

He paboTaeT ero Bbiknoyatens. Jliobon
9NEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBAsTh BbIKIIOYEHNEM

W BKMKOYEHUEM KOTOPOTrO HEBO3MOXHO, ONaceH, 1 ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTUPOBAT.

Mepen BbINONHEHWUEM NHOGLIX HACTPOEK, CMEHOM
aKceccyapoB N npexpae YeM yopaTb UHCTPYMEHT
Ha XpaHeHue, OTKIHOYUTE ero OT CeTH /unu
CHUMMUTE C HEro akKKyMynsTopHyto 6atapeto. Takue
NPeBEHTUBHbIE MEPbI GE30MaCHOCTY COKpaLLAKT pUCK
CIy4aliHOrO BKIMHOYEHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

ANna aeTel MecTe U He no3BonanTe paboTtatb

C UHCTPYMEHTOM JIOASAM, He UMeIoLWUM
COOTBETCTBYHOLIMX HABbIKOB PaboThI C Takoro poga
MHCTPYMeHTaMM. ONEKTPOUHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
OMacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX NONb30BaTeNeMn.

MpoBoauTe 06CNyXNUBaHNE ANEKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABUXYLWMECA JETaNN Ha HECOOCHOCTb
WNK 3aKNWUHWBaHMe, NONTOMKY NGO kakue-nmbo
Apyrue ycrnoBusl, KOTOPbIe MOryT NOBNUATL Ha
JKCnyaTauuio ANMeKTPOUHCTPYMeHTa. B cryyae
0GHapyXeHWUs NOBPEXAEHUN, Npexae Yem
NPUCTYNUTL K IKCNITyaTaLmnn aNeKTPOMHCTPYMEHTa,
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€ro Hy)XHO OTPEMOHTUPOBATb. BOMbLIMHCTBO
HEeCYaCTHbIX CIy4aeB NPOUCXOANT 13-3a
9NEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOpble He 06CyX1BaOTCS
LOIMKHBIM 06pasoMm.

Heobxoammo coaepxatb pexyLimii UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM M YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposTHOCTb 3aKNMHUBAHUS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CnegsT AOMKHBIM 06pa3oM 1 KOTOPbI XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaumMTENBHO MeHbLUE, a paboTaTb C HUM fnerye.

WUcnonb3ynte faHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKke
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCOONEHNA U HacafKu

B COOTBETCTBUMU C JaHHbIMU UHCTPYKLMAMM

1 C Y4eTOM YCNOBUI 1 cneunduku padboTbl.
cnonb3oBaHne aneKTPONHCTPYMEHTA NSt BbINONHEHMS!
onepawuit, NS KOTOPbIX OH He NPeAHa3HauYeH, MOXeT
NPUBECTU K CO3LaHNI0 ONacHbIX CUTYaLui.

Wcnonb3oBaHue akkyMynsTOpHOro
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM

Ucnonb3yite ana 3apaakv akkyMynsaTopHOM
6aTapeu TONbKO yka3aHHOe NpousBoanTenem
3apagHoe yCTPOWUCTBO. /cnonb30BaHe 3apsaHoro
YCTPOMCTBA OMNpeseNeHHOro TUna Ans 3apsgku Apyrux
BaTapeil MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHHIO.

WUcnonb3yinte ans aneKTpOUHCTPYMEHTA TONLKO
Gartapew ykazaHHoOro Tuna. /cnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynSTOPHbIX HaTapern MoXeT cTaTb NPUYUHON
TpaBMbl 1 BO3ropaHus.

U3beraiiTe nonagaHna BHYTpb 6aTapeu CKpenok,
MOHET, KNnoyen, reosgen, 60nToB unu apyrux
MeJIKUX MeTanm4eckux npeamMeToB, KOTOpble MOryT
BbI3bIBaTb 3aMblkaH1e ee KOHTaKTOB. KopoTkoe
3amblkaHWe KOHTaKTOB BaTapen MOXET NPUBECTY

K BO3ropaHuio Ui NOSTyYEeHMIO OXKOrOB.

Mpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITeUb
3NeKTponuT; n3deramte KOHTaKTa ¢ HUM. Mpu
CIy4anHOM KOHTaKTe C 3NeKTPOSIUTOM CMOMTE

ero sogou. [pn nonagaHuy anekTponuTa B rnasa
obpartuTtech 3a MeAULIMHCKON NOMOLYbLH. KMAKOCTb,
HaxogALascs BHYTpM baTapeu, MOXeT BbI3BaTb
pasgpaxeHne Unm oXxoru.

O6cnyxuBaHue

06cnyxvBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOTIKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBANUULUUPOBAHHLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 3To no3BonuT obecneyntb
6e30nacHOCTb 06CYXMBAEMOTO AMEKTPOUHCTPYMEHTA.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna 6e3onacHoOCTH Npu
paboTe ¢ ANEeKTPOMHCTPYMEHTOM

A

OcTtopoxHo! [lononHUTENbHbIE NPaBua TEXHUKY
©e30macHOCTY Npy UCMONb30BaHUM Apenei
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¢ [onb3yntecb AONONHUTENbLHbLIMU PYKOATKaAMM,
BXOAALMMMN B KOMMNNEKT NOCTaBKU MHCTPYMEHTA.
[MoTepst KOHTPONS MOXET NPUBECTM K TPABME.

¢ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U30NIUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTU 3aXBaTbIBaHMSA NPU BbINONHEHUN
paboT, BO Bpems KOTOpPbIX MMeeTcA
BEPOATHOCTb KOHTAKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITON
3neKTponpoBoAKon. ECn Bbl AepXUTECH 3a
MeTannuyeckne AeTan MHCTPYMEHTa B Cry4ae KOHTaKTa
C HaXOAALLMMCS Mo HanpshKEHNEM NPOBOAOM BO3MOXHO
NOpPaXXeHUe 3MNEKTPUYECKM TOKOM.

¢ YpepxuBanTe MUHCTPYMEHT 3a U30NUPOBAHHbIE
NOBEPXHOCTYU 3aXBaTbIBaHMA NPU BbINONHEHUN
paboT, BO BpeMsi KOTOpPbIX MMeeTcs
BEPOATHOCTb KOHTaKTa puKcaTopa Co CKpbITOM
anekTponpoBoAkon. Ecnv Bbl 4epxuTech 3a
MeTannuyeckne aetanu UHCTPYMEHTa, B Cry4ae
COMPUKOCHOBEHMS C HAXOASALLMMCS NOA HaNpsKeHeM
NPOBOAOM, BO3MOXHO NMOpaXeHuWe onepatopa
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ lcnonb3ynTe 3aXWMMbI UK Apyrue ymecTHble
cpeacTBa hukcaLmm 3aroToBKM Ha CTaOUNbHOM
onope. [lepxatb AeTanb Ha BeCy Unn B pykax nepea
cob0om Heygo6HO M 3TO MOXKET NPUBECTM K NOTEPE
KOHTPONS Haf UHCTPYMEHTOM.

¢ [lepepn TeM Kak CBEpnMTb OTBEPCTUS B CTEHAX, Nofax
WNW NOTONKAX, NPOBEPbTE MECTA PACMONOXEHMS
NPOBOAKM W TPY6ONPOBOLOB.

¢ U36eraiTe KacaHus K KOHYMKY CBEpIa cpady nocne
paboTbl, OH MOXET CUIbHO HarpeBaThbCs.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPUBOASATCS BUAbI pabor,
ANS KOTOPbIX NpeHa3Ha4eH LaHHbIA UHCTPYMEHT.
lMpumeHeHe nobbix NPUHaANEXHOCTEN
1 NpUCnocobneHui, a Takke BbINOHeHWe NBbIX
onepawyi MOMUMO TeX, KOTOpble PeKOMEHAO0BAHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NMPUBECTU K TpaBMam u/
UK mMatepuanbHomy yiepoy.

BesonacHocTb oKpyxXatowwmx

¢ [laHHoe yCTPOMCTBO He NpeaHa3Ha4eHo Ans
UCMONb30BaHMS NULaMK (BKNtoYas AeTel)
C OrpaHNYeHHbIMI HU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU WA
MEHTabHbIMM BO3MOXHOCTAMU, @ TaKke nuLamm 6e3
[0CTaTO4HOrO OMbITa U 3HAHWUIA, €CI TOMNBKO OHM He
AEnatoT 3TOro Noj PyKOBOACTBOM LA UMEHOLLETO
COOTBETCTBYIOLLMIA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 33 UX
©e30nacHOCTb.

¢ He nossonsmnre getam nrpatb ¢ JaHHbIM yCTpOVICTBOM.

OcTaToy4Hble pUCKM

oMnmMo Tex PUCKOB, YTO yKa3aHbl B MpaBuiiax TEXHNKN
BesonacHocTy, npu ncnonb3oBaHNA yCTp0I‘/‘ICTBa MoryT
BO3HWKHYTb AONOJTHUTENBHbIE OCTATOYHbIE PUCKN. 310

MOXeT I'IpOVI3OI7ITVI npu Hel'lpaBVIJ'IbHOVI aKkcnnyatauum nnu
npPoaoMXNTENBHOM NCNONb30BaHNUN yCTpOIZCTBa nT. n

HecmoTps Ha cobniogeHne coOOTBETCTBYOLLNX

WHCTPYKLMIA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTM M MCNONb30BaHe
npeLoXpaHUTeNbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKM HEBO3MOXHO NOSTHOCTBIO NCKMIOUMTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe kacaHus Bpatiatowmxcs/
LBUXYLLMXCA YacTen.

¢ TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU30ATYU B pe3ynbTaTe
CMeHbI JjeTanen, Nessui unm akceccyapos.

¢ TpaBMbI, CBA3aHHbIE C NPOACITKUTENBHbBIM
MCnonb3oBaHNEM UHCTPYMEHTA. I'Ip|/| MCNOJ1b30BaHUN
ntoboro MHCTPYMEHTA B T€YEHNE NPOOOITKNTENBHOIO
nepuoga BpEMeEHU HE 3abbiBanTe genatb nepepbiBbl.

¢ Yxygwenue cryxa.

¢ Yrposa 300poBbio, CBS3aHHAsA C BAbIXaHWEM Mbiw,
koTopas 0bpasyeTcs Npu NCMONb30BaHUM 3TOTO
WHCTPyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBOM,
ocobeHHo ay6om, Gepeson n MIAD).

Bubpaums

3asBreHHble 3HaueHs BUOpaLmm ykasaHHbIe B TEXHUYECKNX
cneundukaumsx 1 3asBneHn 0 COOTBETCTBUM Bbinu
N3MepeHbl B COOTBETCTBUM C CTaHAAPTHBIM METOLOM
Tectupoanus EN 60745 n moryT 6bITb MCNONb30BaHbI

QNS CPaBHEHWUS IHCTPYMEHTOB. 3asiBMNEHHOE 3HaYeHne
ammccum BuBpaLmMm Takke MOXKET UCMONb30BaTbCA NP
npesBapuTENbLHON OLEHKE ee BO3AENCTBUS.

OcTtopoxHo! 3HaueHve amuccun BrbpaLyy B Kaxkaom
KOHKPETHOM Crly4ae NPUMEHEHNS ANEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYaTLCA OT 3aSBMNEHHOO B 3aBUCUMOCTY OT
TOr0, Kakum 06pa3oM UCMOMb3yeTCH UHCTPYMEHT. YPOBEHD
BMGpaLMn MOXeT BbITb BbiLLe 3asiBMIEHHOTO.

Mpu oLeHKe ypoBHS BUBPaLMM Ans ONpeaeneHuns CTeneHu
BesonacHocTy, npeaycmotpenHoro 2002/44/EC ans 3awuTbl
noaen, perynsapHo Nonb3yoLLMXCS SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu pabote, HyXHO NPUHUMATb BO BHUMaHWE ypOBEHb
BuBpaLuK, pearbHble YCrIoBUS UCMONb30BaHMS U Cocob
NCMOMNb30BaHUS MHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4YUTbIBATbL BCE JTanbl
LuKna paboTbl (KOraa MHCTPYMEHT BbIKITOYAETCs, Koraa OH
paboTaeT Ha XONoCTOM X0fy, @ TaKkKe BPeMS NePeKoyeHus
C OJHOTO pexuma Ha pyrow).

YcnoBHble 0003Ha4YeHMs Ha WHCTPYMEHTEe

Ha MHCTpyMeHTe copepxartcs creaytoLime 3Hauku BMecTe
C KOAOM AaThbl:

OcTopoxHo! Bo n3bexanue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO.




[ononHuTtenbHbIe NpaBua TEXHUKM 6@30MacHOCTH
ANS aKKyMyNATOPHbIX 6aTapen U 3apagHbIX
YCTPOMCTB (He NpunararoLmuxcs K UHCTPYMEHTY)

AKKyMynsiTOpHble 6aTapeu

¢ Hukoraa He nbiTaitTech pas3obpaTb akkyMynsiTOPHbIE
Gatapen.

¢ He noggepraiite akkymynstopHble 6atapeu
BO3AENCTBIIO BOADI.

¢ He ocTaBnsiite B MecTax, rae Temneparypa npeBbILLaeT
40 °C.

¢ 3apsixante Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxainTe akkyMynsTopHble TOMbKO C 3apsiaHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE NpUNaraeTcsi K MHCTPYMEHTY.

¢ [lpu ytunusauum 6atapen cnegynTe MHCTPYKLMSM,
yKa3aHHbIM B pa3aene «3alynta okpyxaroLlen cpeabl».

o He nbiTaiTech 3apskaTtb NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynsaTopHble 6aTapem.

LN

3apspHble ycTponcTBa

¢ Ucnoneayite 3apsgHoe yctponcteo BLACK+DECKER
TONbKO 7151 3apSAAKM akkKyMynsTOpHoW 6aTapen
YCTPOWCTBA, C KOTOPbIM OHO MOCTABMANOC.
Vcnonb3oBaHne akkyMynsTopHbIx baTapei apyroro Tuna
MOXET MPUBECTY K B3PbIBY, TPaBMaM 1 NOBPEXOEHUAM.

¢ He nbiTaiTeck 3apshkaTb 04HOPa3oBble BaTapen.

¢ HemeaneHHo 3amMeHsNTe NOBPEXAEHHbIN kKaberb
nUTaHms.

¢ He nogpeprainTe 3apsgHoOe YCTPOUCTBO BO3LEMCTBUIO
BOAb!.

¢ He BcKkpbIBaliTe 3apsgHOE YCTPOUCTBO.
¢ He pasbupaiite 3apsgHoe yCTPOUCTBO.

(3
il ]

AneKTpo6e3onacHoCTb

3apﬂ,que yCTpOﬁCTBO MOXHO UCNOJ1b30BaTb
TOJTbKO B NMOMELLIEHNN.

Mepen Havanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTayum.

Balue 3apsigHoe YCTPOMCTBO UMEET ABOMHYHO
[] n30nLUMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Heobxogumo obszatensHo yoeauTbes B TOM, YTO
HanpsKeHNe UCTOYHNKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LumMnbayke. HuKoraa He nbiTanTech
3aMEHUTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO 0BbIYHOM CETEBOW
PO3ETKOM.

¢ Ecnu nospexaeH kabenb NUTaHms, ero Hy)XHO 3aMEHNUTb
y NPOM3BOANTENS UMK B OCOULIMATIBHOM CEPBUCHOM
ueHtpe BLACK+DECKER, 4toGb! n36exaTb pucKoB.
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XapakTepucTmku

OTOT MHCTPYMEHT BKItoYaeT B cebs cnefytoLuye 0cO6EHHOCTH
WM HEKOTOPbIE U3 HUX:

CnycKkoBOW BbIKMtOYaTENb

PeBepCuBHbIiA MON3YHKOBbIN NepekntoyaTenb
KonbLo yCTaHOBKM KpYTALLErO MOMEHTa
BbICTPO32XXMMHOM NaTPOH

CseTtoanoaHas nogceetka

AkkymynsTopHas 6atapes

KHonka pa3biokupoBaHus akkyMynsTopHOro oTceka

No ok o=

Cbopka

Ucnonb3oBaHue

OctopoxHo! MHCTpyMeHT formkeH paboTtaTb B 06bI4HOM
pexume. M3beraiTe neperpysok.

3apsaka akkymynaTopHoin 6atapem (puc. A1, A2)

AkkyMynsITOpHyto GaTapeto HyXHO 3apshkaTb nepes

MepBbIM UCMONb30BAHMEM W Kaxablil pas, Koraa 3apsiga
HE[I0CTaTOYHO [11S1 BLINOMHSAEMbIX paGoT. Bo Bpems 3apsiiku
aKkymMynsiTopHasi 6aTapest HarpeBaeTcsi. OTO HopMarbHas
CUTyaLmsi, KOTOpast HE YKa3blBaeT Ha HENCMPABHOCTb.

OctopoxHo! He 3apsxainte 6atapeto npu Temnepatype
okpyxatoLen cpeabl Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npy 3apsiake:
npubnuantensHo 24 °C.
MpumeyaHue. 3apsaHOe YCTPOMCTBO HE 3apskaeT
aKKyMynsaTOpHyto GaTapeto, ecnu Temneparypa
aKkymynsTopHoro anemeHTa Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
AKKyMYnATOpPHYI0 6aTapeto HyXXHO OCTaBUTb B 3apAAHOM
YCTpOMCTBE U 3apsAKa Ha4YHEeTCA aBTOMATUYECKH, koraa
TemnepaTypa akKyMynaTOPHOro 3rieMeHTa BbIPOBHAETCS
00 HOpManbHbIX 3HaYEeHUHN.
¢ BcrasbTe 3apsgHoe ycTporncTso (8) B ntobyto
cTaHaapTHyto poseTky 230 B 50 Iy,
¢ BcrasbTe akkymynatopHyto 6atapeto (6) B 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, Kak NokasaHo Ha puc. A1 n A2.

Csetoauop (8a) HayHeT MuraThb, Y10
03Ha4aeT Havano 3apsaku 6atapen.
m HaYHET ropeTb HEMpEepbIBHO. Tenepb

BaTapes NONHOCTbH 3apsikeHa, U ee MOXHO
NCNOMb30BaThb UM OCTaBUTb B 3apSAHOM YCTPOWCTBE.
OcTopoxHo! onacHoCTb Bo3ropaHus. Mpu 0TcoeanHeHnn
3apsAHOrO YCTPOMCTBO OT 6aTapeu, CHayana oTKouuTe

3apsiHOe YCTPOICTBO OT PO3ETKY, 3aTeM U3BNEKUTE
aKKyMynsITOpHyto GaTapeto.

Mo okoHYaHUM 3apsakv ceeToauos (8a)
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[lnarHocTMKa 3apsaHOro yCTPoiCTBa

JT0 3apsHOe YCTPOMCTBO MOXET AMarHoCTMpoBaTh
HeKkoTopble NPobneMbl akkyMynsaTOpHbIX batapen unum
UCTOYHMKA NUTaHuA. Mpu oBHapyxeHun npobrem HaunHaeT
MUraTb CBETOAMOAHBIA UHAMKATOP.

HencnpaBHas akkymynsTopHas 6atapes

3apsigHoe YCTPOMCTBO MOXKET yKasaTb Ha
m HEeMCNpaBHOCTb akKyMynsTOpHOW batapeu.

CBEeTOAMOAHbI MHAMKATOP HAYHET MUraTh,
KaK yka3aHOo Ha MapkupoBke. Ecrnu Bbl yBuauTe, 410
WHOMKaTOP MUraeT KaK yKa3aHO Ha MapKUpPOBKe, NpekpaTuTe
3apsaKy akkymynsatopHon 6atapen. OTHeCUTe HeMCnpaBHyLO
aKKyMynsTOpHyto BaTapeto B CEepBIUCHbBIN LEHTP UK

B CMELManu3vpoBaHHbIi LIEHTP ANs yTUIN3ALMM.

TemnepaTtypHas 3agepxka

[Mpy CAULLKOM HW3KOWM UM CIIULLKOM BbICOKOW
m Temneparype akkyMynsTopHor 6atapeu

3apsiaHOE YCTPONCTBO aBTOMATUYECKM
NepexoauT B Pexum TemnepaTtypHom 3agepxku. Mpu aTom
3apsaKa He HauyMHaeTCs, Noka TemMnepaTypa akkyMynsTOPHON
bartapen He HopmanuayeTtcs. lNocne Toro, Kak
akkymynstopHas 6atapesi npuobpeTeT HopMasnbHyH
TEMNepaTypy, aBTOMATUYECKM BKITIOYAETCS PEXUM 3apSaKK.
[aHHas dyHKumMs obecneynBaeT MakcUManbHbI CPOK
aKCnnyaTauum akkyMynstopHor 6atapen. iHankaTop HauHeT
MUraTb, KaK ykasaHo Ha MapKupOBKe.

XpaHeHune akkyMynaTopHoii 6aTapeu B 3apsigHOM
YCTPOKCTBE

3apsiaHoe YCTPOMCTBO U akKyMYNATOPHYL 6aTaperd MOXHO
OCTaBWTb NOAKIHOYEHHBIMM K CETU C FOPSLLMM CBETOAUOAHBIM
WHAMKaTOPOM. 3apsgHoe YCTPONCTBO BydeT noaaepxuBaTh
MOMHYI0 3apsaKy akkyMynsaTopHoi 6atapen. JaHHoe
3apsgHOE YCTPOCTBO MMEET aBTOMATUYECKNN PEXUM
HaCTPOWKY, KOTOPbIV BbIPABHUBAET WK YPaBHOBELLVBAET
OTZeNbHbIE ANEeMEHTbI B akkyMynsTopHon batapee,

4T0bbI OHa Morna paboTaTb Ha MakCUMasibHON MOLLHOCTH.
AkkymynsTopHble 6atapeu cnegyet HacTpaueaTb
eXeHeAEemNbHO UMK Kaxzabli pas, korha akkyMynsTopHas
Batapes 6onbLue He BbINOMHAET Ty Xe paboTy. YUTobbI
NCMONb30BaTb PEXMM aBTOMATUYECKON HACTPOWKK,
YCTaHOBWTE aKkKyMynsTOpHYto BaTapeto B 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO W OCTaBbTE HE MEHee YeM Ha 8 4acos.

BaxHble 3ameyaHus o 3apagke

¢ [Ina BOCTUXEHUS MaKCMMasbHOro Cpoka Criyxobi
W HauryyLuen Npon3BOANTENBHOCTM akKyMYNSTOPHYHO
batapeto crieayet 3apshkaTtb Npu Temneparype
okpyxatowen cpegpl ot 18 go 24 °C. 3AMNPELWAETCAH
3apskaTh akkyMynsTopHyto 6atapeto npu Temnepartype
Bo3ayxa Hke +4,5 °C unu Boiwe +40 °C. 310 04eHb

Ba)XXHO 1 NO3BOSINT M36exaTb Cepbe3HbIX MOBPEXAEHUN
aKKyMynsTopHomn 6aTapen.

¢ [lpu 3apsigKke 3apsiaHOE YCTPOUCTBO M akKyMymsSTOPHbIE
BaTtapeu MOryT HarpeBaTbCs. ATO HopMarbHOe SBNEHMe,
KOTOPOE He SIBNSIeTCs HEeUCPABHOCTbH. YT06bI OCTYANTL
aKkyMynsiTopHble 6aTapeu Nocne 1Cronb3oBaHusl, He
OCTaBnsiTe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO W akkyMyNSTOPHble
GaTapey B TENNOM MecTe, HanpuMep XenesHoM aHrape
WU HEN30NMPOBAHHOM TPeMrepe.

¢  Ecnu GaTtapes He 3apsxaeTcs:

¢ npoBepbTe paboTy po3eTKM, BKIIOUNB B HEE
NamnoyKy Unu Apyroe YCTPOMCTBO;

4 NnpoBepbTe, HE NOAKIYEeHa N PO3eTKa
K yCTpOVICTBy, KOTOPOE BbIKMNIOYaAET NUTaHWE, Koraa
Bbl BbIKITHO4Y@ETE CBET,

¢ nepeMecTuTe 3apsiaHOe YCTPONCTBO
W akKyMynsTopHyto batapeto B MeCTO, rae
TEMNepaTypa OKpyKatoLLel cpedbl COCTaBnseT
npubnuantensHo 18-24 °C;

¢ ecnv npobriembl ¢ 3apsAKON COXpaHSIoTCS,
OTHECMTE YCTPOMCTBO U aKKyMynsaTOpHble GaTapen
B MECTHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

¢ [laHHyt0 akkyMynsTopHyto 6atapeto Heobxoanmo
nepesapsikaTb, Korfa oHa nepecraet obecneynBaTth
nnuTaHne, HeobXoaMMOe AN BbINOMHEHUs paboT,
KOTOpblE paHee BbINONHANUCL 6e3 kakux-nnmbo npobnem.
MPEKPATUTE NCIMONb3OBAHWE akkymynsTopHbIX
Batapei B aTux cnyvasx. CobntoganTte npasmna 3apsaku
akKyMynsiTopHon 6atapen. YacTuyHO paspsikeHHYH0
aKKyMynsTOpHyto BaTapero MOXHO 3apsaunTb B ntoboe
Bpems 6e3 kakoro-nmbo ywepba ans Hee.

¢ He ponyckaiTe nonagaHus B NonocTy 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA TaKnX TOKOMPOBOAALLMX MaTEpPHanos,
KaK LWngoBanbHas nbifb, MeTanMyeckas CTpyxka,
CTarbHbI€ BONOKHA, antMUHMeBas donbra unu apyrve
MeTannMyeckne Yactuupl v T. n. Beerga oTknovante
3apsiAHOe YCTPOWCTBO OT CeTU Nepes TeM, Kak
MPUCTYNNTb K OYUCTKE MHCTPYMEHTA.

¢ He 3amopaxuBailTe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO U He
norpy>xaiTe ero B BOAY UNnu Apyrue XuaKkocTu.

YcTaHoBKa M U3BneYeHNe akKyMynaTopHou 6aTapeu
U3 UHCTpYMeHTa (puc. B)
OctopoxHo! Ybeautech, Haxara nn kHomnka 6nmokpoBkM (2),

4TOObI NCKIMHOYNTb BEPOATHOCTb cpa6aTb|Bava BbIKIT0O4aTena
Npn CHATUX UNK YCTaHOBKE 6aTape|/|.

YcTaHoBka b6atapew:

¢ BcrasbTe akkymynaTopHyto 6artapeto (6) B UHCTPYMEHT
[0 CbILUMMOro Lenyka (puc. B).




CHsATWe aKKyMynsTOPHOM 6aTapen ¢ MHCTPYMeHTa
(puc. C)

¢ Haxmute KHOMKy pa3briokupoBaHust akkyMynsTOPHOMO
oTceka, (7) kak nokasaHo Ha (puc. C) 1 BblTawuTe
akkyMynsTopHyto 6atapeto (6) 13 MHCTpyMeHTa.

WHCTpyKuMM No akcnnyaTauuu

KoHTponb kpyTsiLero momerTa (puc. D)

B aHHOM WHCTPYMEHTE MMeeTCs KOMbLO YCTaHOBKM
KpyTALLero MomeHTa (3), nosgonsioLiee BbibupaTth
PexuM paboTbl U HACTPOUTL BPALLAIOLLMIA MOMEHT ANS
3aBWHYMBaHMS LWYPYNOB. [ns BOMbLUMX LIYPYMOB U KECTKUX
pabounx matepuanos TpebyeTcs BOMbLINA KpYTALLMIA
MOMEHT, YeM [N ManeHbKIX LYPynoB 1 MATKUX MaTepuasnos.
¢ [Ing cBepreHns 0TBEPCTUN B fiepese, MeTanne
W nfacTuke, yCTaHOBMTE KOMbLO MATPOHA B MONOXeEHME
CBEPIeHus, 0TMeYEHHOE COOTBETCTBYIOLLMM CYMBOIIOM.
¢ [Ins 3aBWHYMBAHMS LLYPYNOB YCTAHOBMTE KOMbLO
B HYXHO€ MOMOXEHNe HAaCTPONKU. ECnu Bbl HE YBEpPEHbI
B HYXHOM 3Ha4YeHWW, caenanTe cregytollee:
¢ YCcTaHoBUTE KOMbLO HA CaMOe Marioe 3HaveHue
BpaLLaloLLero MOMeHTa.
¢ 3aTaHnTe nepBbIn LWypyn.
¢ Ecnu mydTa 3atpeLuut go Toro, kak Bbl JobbeTech
HYXHOrO pesynbTata, YBenmybTe 3Ha4eHUs HacTpoek
W NPOAOIKMTE 3aTArMBaTh LWypyn. MoBTopsANTe 40 TEX
nop, Noka He HanaeTe HyXHble 3HaYeHUs HaCTPOeK.
Vicnonb3yiiTe 9TM HAaCTPONKM ANs OCTaNbHbIX LYPYNoB.

BbicTposaxumHoi naTpoH (puc. E)

OcTopoxHo! Y6eautecs, 4To KHoMka 6rOKMPOBKM HaxaTa

(2), 4TOBbI NCKNMIOUNTL BEPOSITHOCTL CpabaTbiBaHMs

BbIKMOYATENs NPU CHATUM UMW YCTAHOBKE JONOMHUTENbHBIX

NpUHaLEXHOCTEN.

UT06bl BCTaBUTH HACAZKY UM APYry0 NPUHAAIEXHOCT:

¢ Y[aepxuBas 3afHI00 YacTb NAaTPOHa OAHOM PYKOA,
APYron pykoil NoBopaymBaiTe NepeaHiot YacTb NaTpoHa
NPOTUB 4aCOBOW CTPENKM, CMOTPS CO CTOPOHbI KOHLIA
naTpoHa.

¢ [lonHocTbio BCTaBbTE HAacaaKy Uiv Apyryio
NPUHAAEXHOCTb B NaTPOH U HAAEXKHO 3aTAHUTE,
yAepXxuBas 3aJHI0K YacTb NaTpoHa 1 NoBopayMBas
€ero NepeHHolo YacTb MO YaCOBOW CTPESKE, CMOTPS CO
CTOPOHbI KOHL{@ NaTpoHa.

OctopoxHo! He nbiTanTech 3atarvBaTh cBEPNA Apeni (unm
nobyto Apyryio 0CHACTKY), YAep1Basi NaTpoH 1 BKITOYas
WHCTPYMEHT. [1pn CMEHe NPUHAANEXHOCTEN MOXHO
NOBPEAUTbL NATPOH W MOMyYNTb TPABMY.

BbiGop HanpaBneHus BpaLieHus (puc. F)

[Mpu CBEpreHnn 1 3aKpyuMBaHEe BUHTOB UCMOMNb3YNTe
BpaLLleHve Bnepes (no yacosom cTpenke). Ans ocnabnexus
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BMHTOB 11 OCBODOXAEHMS 3aXaToro CBEpNa CnonbayiTe
obpaTHoe HanpaBnexne (MPOTKUB YacOBOW CTPENKK).

¢

Urobb! BbIGPaTh BpalleHue No YacoBOW CTPerke,
Ha)XMUTE Ha PEBEPCUBHbINA NON3YHKOBLIN
nepekrtoyaTens (2) BNeBo.

Ytobbl BbIbpaTh BpaLLeHWe NpOTUB YacoBOM
CTPENKM, HXXMUTE Ha PEBEPCUBHBIN NOM3YHKOBbIN
nepeknoyaTenb Brpaso.

OcTopoxHO! He MeHsiTe HanpaBneHus BpaLleHus npu
paboTatoLem anekTpogsuraTene.

CBepneHve/3aBMHYMBaHME WYPYNOB

¢

BbibepuTe HanpaBneHve BpalleHNs C NOMOLLbHO
PEBEPCUBHOrO NOM3YHKOBOTO Nepekntoyarens (2).
YT0bbI BKITIOYUTL UHCTPYMEHT HAXMUTE Ha CryCKOBOW
BblkntoyaTens (1). CKopocTb MHCTPYMEHTa 3aBUCHT OT
CTEMEHN HaXaTus Ha 3TOT BbIKIIOYATEb.

YT06b! BBIKIHOUUTL MHCTPYMEHT OTMYCTUTE CYyCKOBOM
BbIKITOYaTESb.

CoBeTbl No onTUManbHOMY UCMOJIb3OBAHUIO

Csepnenue

¢
¢

Vcnonb3yiTe TOMbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIE HaCaaKu.

PaboTaiTe TOMNbKO C HaaEXHO YCTaHOBJIEHHbIMU
1 3aKpenneHHbIMK 3aroToBkaMu, Kak yka3aHo B npaBunax
TEXHWKN 6E30NacHOCTH.

Vcnonb3yinte cOOTBETCTBYIOLLME U HEOBXOAUMbIE
CpeAcTBa MHAMBUAYANbHOW 3aLMThI, KaK ykasaHo
B MpaBunax TEXHWUKN 6e30nacHoCTy.

Co,qep»(MTe pa60qee MECTO B YMUCTOTE U NopsadKe, Kak
YyKa3aHO B npaBuiaX TEXHNKK Be3onacHocTu.

BBoauTe apenb 04eHb MEANEHHO, C NPUNOXEHNEM
HebOoMbLIOro ycunus 40 Tex nop, Noka NpoCBepreHHoe
0TBepCTHE He ByaeT A0CTaTO4HO BOoMbLUMM, YTOBbI
NPeA0TBPATUTL BbiCKanb3blBaHNE HAacaaku.

[MpunaranTe ycunue napannenbHo Hacaake. Mpunarante
ycunusi, LoctatouHble Ans paboTbl Hacagku, HO He
npunaranTe YpeamepHbIX yeunuit Bo n3bexaque
OCTaHOBKW ABUraTens unu gedopmaLiy Hacagku.
Yoepxusaite gpenb 06emmmn pykamu, 4Tobbl COXpaHsTh
yrpaBreHne ee ABMKEHNEM.

HE HAXUMAMTE HA CNYCKOBOW BbIKNMIOYATE/b,
YTOBbI 3ANYCTUTb OCTAHOBUBLLYKOCA OPESb.
3TO MOXET NOBPEAUTbL APESb.

CBoauTe 3aKNWUHMBAHME NpU NPOPbIBE K MUHUMYMY
nyTeM YMEHbLUEHUS YCUIUS 1 MEANEHHOTO CBEPNEHNS
nocrneaHero y4yacTtka 0TBEpCTHS.

He BbikntoyaiTe anekTpoasuraTesb Npyu N3BneYeHnm
HacafKu U3 BbICBEPTIEHHOro 0TBEPCTUS. 3TO NOMOXET
YMEHbLLUNTb PUCK €€ 3axaTus.
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¢ Ybegutech, YTO BbIKMIOYATEND BKIHOYAET W BbIKIHOYaET

Apenb.

CsepneHue ApeBeCUHbI

[1ns1 BbICBEPNMBaHWS OTBEPCTUN B APEBECUHE MOXHO
MCNONb30BaTh TE e CnupanbHble CBepa, YTo U Ans
MeTanna unv neposble ceepna. [laHHble cBepna AOMKHbI
BbITb OCTPLIMY 11 YaCTO BbIHUMATLCS NPY CBEPIIEHUM AN
OYMCTKM KPOMOK KaHaBOK OT LLieMoK.

CBepneHune meTanna

Mpw cBEPNEHNM MeTanna Ucnonb3yinTe CMa3ouHo-
OXTTaAAHOLLLYI0 XMAKOCTb. VCKMIOYEHNE COCTABNSOT YyryH
W NaTyHb — UX CriegyeT CBEPNUTL Cyxumi. Haunyywmmm
BapUaHTaMy1 CMa304HbIX KWAKOCTEN s CBEPIIEHNS!
SIBNAKTCA CyNb(MpoBaHHasi CMa304HO-OXNaxaatoLLast
KWAKOCTb UMN CBUHOM ONEVH.

3aKkpyuyuBaHue Lypynos

¢ Bcerga ucnonb3yiTe Hacagku AN OTBEPTKN HYXHOTO
TMNa u pasvepa.

¢ Ecnu BUHTBI 3aKpyumBatoTCs € TPYAOM, NonpobyiiTe
HaHeCTI HebOoMbLLIOE KOMMYECTBO XIAKOrO MOLLEro
CpeACTBa U Mbina B Ka4ecTBE CMasku.

¢ Bcerga OEPXUTE MHCTPYMEHT U HAKOHEYHWK OTBEPTKN Ha

OHOW NIUHWN C BUHTOM.

HeuncnpaBHoCTH 1 cnocobbl X yCTpaHeHUs

BbICOKas nnu

CIMULLKOM HKU3Kaq.

HeucnpaBHocTb | Bo3amoxHas Bo3moxHoe
npvynHa peLieHue
WHcTpymeHT He | AkkymynsTopHas | lpoBepbTe
BKItOYaeTCs. BaTapes TpeboBaHus
paspsikeHa. no 3apsiake
aKKyMynsTOpHOM
Gatapew.
AxkymynsTopHas | 3apsigHoe Mogkniounte
Batapes He YCTPOMCTBO He 3apsgHoe
3apsKaeTcs. NOAKIHYEHO YCTPONCTBO
K CeTu. k pabouen
po3eTke.
Temnepartypa MepemecTute
OKpYXatoLLen 3apsigHoe
cpedbl CAMIIKOM | YCTPOCTBO

1 aKKyMynsTOPHYHO
BaTapeto B MeCTo
C Temnepatypou
Bblwe 40 °F

(4,5 °C) unu Huxe
105 °F (+40,5 °C).

HeucnpaBHocTb | BoamoxHan Bo3moxHoe
npuYnHa pelexue
YCTponcTBo AkkymynsaTopHas | [o3sonbTe
BHE3arHo BaTapes aKKyMynsTOPHON
BbIKITIOYaETCS. Harpenacb no baTtapee OCTbITb.
npesenbHou
[0nyCTUMON
TemnepaTypbl.
AkkymynsaTopHas | YcraHosute
Batapest B 3apsiaHoe
paspsixeHa. YCTPOWCTBO
(YUTobbl yBENMUNTL | M NO3BONbLTE
CPOK Cry0bl 3apsanTbCS.
aKKyMyIATOPHOM
GaTapeu, ee
KOHCTPYKLMS
npegycmatpueaet
OTKIT0YEHME nocne
paspsoKu.

TexHu4eckoe o6cnyxMBaHUe

OnektpouHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeet gnutenbHbii
CpOK 3KCnnyaTayum 1 TpebyeT MUHUMAnbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxusaHue.

[na onutenbHoit 6e30TkasHoM paboTbl HeobxoaMMo
obecneunTb NpaBUNbHBINA YX0 38 MHCTPYMEHTOM W €ro
PEryNSIPHYI0 OYUCTKY.

3apsigHoe yCTpocTBO He TpebyeT HUKakoro 0benyxuBaHns
KpoMe perynsipHOi OUUCTK.

OctopoxHo! lNepen BbinonHeHnem ntobbix pabot no
0BCnyK1BaHWKO MHCTPYMEHTA, CHUMATE akKyMyNSTOPHYHO
Batapeto ¢ MHCTpyMeHTa. lNepen 04NCTKON MHCTPYMEHTA
OTCOEAMHMTE ero OT 3apSHOMO YCTPOMCTBA.

¢ PerynspHo ouuLianTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
1 3apSBHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO MSITKOM LETKN U
CYXOM TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo oumwaiTe Kopnyc ABuratens ¢ nomMoLLbto
BraxHoM candetkn. He ucnonb3yiTe HUKakune
abpasuBHble YUCTALLME CpeaCcTBa UMK CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢  PerynspHo OTKpbIBalTe NaTPOH 1 OYNLLaNTe ee OT rpsian.

3awmra oKkpyxatowen cpegbl
OtgenbHas ytunusauus. Kapenus
N akKKyMynATopHble 6aTapeM C AaHHbIM CMMBOJIOM
Ha MapK1UpoBKe 3anpeLlaeTca yTunn3npoBaTtb
PK1p peL y p

C 0Bbl4YHbIMY ObITOBBIMW OTXOAAMM.




V3genus n akkymynsTopHble batapen cogepxar matepuani,
KOTOpbIE MOryT BbITb M3BNEYEHbI K NepepaboTaHbl, CHKas
NOTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChbIpbe.

[Moxanyncra, yTUnusnpynTe anekTpudeckne nsaenms

W akKyMynsTopHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMY
Hopmamu. [JononHuTenbHas MHopMaLms oCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexHUYeCKUe xapaKTepUCTMKM

BCDO001
HanpsixeHue B noct. Toka 18
CkopocTb xonoctoro xoga| MuH.-1 0-600
Makc. KpyTAWMIA MOMEHT Hwm 37
BHyTpeHHUI pa3mep - 1-10
CBEPUNbHOro NaTpoHa
MakcumanbHbI guameTp CBepneHus
Cranb/pepeBo MM 10/25
0,8(1,2co
Bec Kr CHapsKEHHON
Batapeei)
3apsiaHoe YCTPOUCTBO 90589867 | 90590287-06 | 90634971
BxopgHoe B nepem. 930 230 930
HanpsaxeHue TOKa
BbixoaHoe B nocr. 18 18 18
HanpsaxeHue TOKa
Tok MA 200 400 1A
MpubnusutenHoe Uacs 8 35 15
BpeMs 3apaaKku
AKKymynsiTopHas BL1518
Oarapes
HanpsxeHue B nepem. Toka 18
EmkocTb Ay 1,5
Tun WoHHo-nutneBas

YpoBeHb 3BykoBoro aasneHus cornacHo EN 60745:
AkycTndeckoe fasneHime (L,,) 70,0 ab (A), norpelHocTs
(K) 3 A6 (A)

AxycTuuyeckas aHeprus (L) 81,0 Ab (A), norpewHocTb (K)
3 0B (A)

O6wue 3HaveHUa BUOpaumm (CyMma TpuakcmanbHOro
BeKTOpa), onpeaeNieHHble B COOTBETCTBUM CO
ctaHpgaptom EN 60745:

CsepneHue B metanne (ap p) 1,2 M/c?, norpewwHocTs (K)
1,5 m/c?

3akpyumBaHwe wypynos (ap,) 1,0 m/c?, norpeluHocTs (K)
1,5 m/c?

PYCCKUU A3bIK

3asBrneHune o0 COOTBETCTBMU HOpmam EC
[VPEKTWBA MO MEXAHWYECKOMY OBEOPYLOBAHMIO

C€

BCDO001 — apenb, WwWypynosept

Black & Decker 3asiBnsiet, 4to NpoAyKuus, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapPaKTEPUCTUKAX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

OTI NpoayKTbl Takke cooTBeTCTBYOT [upekTuae 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a pononHuTensHoit nHopmaumen
obpaularTech B komnaHmio Black & Decker no agpecy,
YKa3aHHOMY HIDKe Unu NpUBEAEHHOMY Ha 3afiHel CTOPOHE
0BnoXKM PyKOBOLCTBA.

HwxenoanucasLLniCs HECET OTBETCTBEHHOCTD 34
COCTaBfEHNE TEXHNYECKON LOKYMEHTALMM N COCTaBWIT
[aHHY0 AeKnapaumio No NOpyYeHUI KOMNaHum
Black & Decker.

P. lNlemsepuk (R. Laverick)

MeHemkep no npou3BoACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepnunHeHHoe KoponescTBo

03.04.2018




PYCCKUU A3bIK

lapaHTUA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka4ecTBe
CBOEW MPOAYKLWW NpeanaraeT KNUeHTam rapaHTuio Ha

24 mecsLeB ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus aenseTcs
[OMOSTHATENLHON U HU B KOEW MEpe He HanpasreHa Ha
ylemnenue Bawwwux topugndeckux npas. [apaHTus gencTeyet
Ha TeppuTtopun cTpan-y4acTtHuy EC v B EBponeiickoi 3oHe
cB06OAHON TOPrOBAN.

Utobbl nogaTh 3asBKy MO rapaHTuu, 3asBKka 4OSMKHA
COOTBETCTBOBATL NOMNOXEHUsM 1 ycrnosusam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyetcs npegbsBuTb NpogasLy Unu
aBTOPW30BaHHOMY CreLnanucTy No PEMOHTY NOATBEPXKAEHNE
MOKYMKW.

lMonoxeHus u ycnosus 2-netHer rapaHTum Black & Decker

N MeCTOHaxoXaeHue BrivxanLuero asTopu3oBaHHOMO
creuuanicTa no PeMOoHTY MOXHO Y3HaTb Yepes VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, nnu cBs3aBLIKCH C MECTHbIM
npeacrasuTenscTBoM Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

Mocetute Haw Beb-cant www.blackanddecker.co.uk, 4To0bl
3aperucTpupoBath cBoe Hooe usgenue Black & Decker

W nonyYaTh MHOPMALMIO O HOBUHKAX U CneuuanbHbIX
NpeanoXeHusIX.

25100435917 - 09-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe u3aenve B MOMEHT MOCTaBkW NOTPebuTento He
COLEPXUT Kakmx-nmbo AedekToB Matepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTus AOMONHSAET
3aKOHHbIE MpaBa NOTPedbuTens U He 3aTparMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtoswasa rapaHtna oencTByeT Ha TEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponerickoi 3oHe CBOOOOHON TOProBn.

Ecnun B TeueHne 24 mecsiueB ¢ gatbl NpuobpeTeHns npounsoLsia nosioMka n3genuns

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepunanoB u/unn coopku, nMbo napenne
aBnseTcs gedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYeckummn TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT U3Aenne ¢ MUHMMalbHbIM 6EeCMoKOMNCTBOM ANk NOTpeduTens.

[apaHTVa He OencTBUTENbHA, ECNIM NONOMKA NPOM30LLIa BCeaCcTBUE:

HopmanbHOro n3aHoca

HenpaBuibHOro MCMOAL30BaHUS UM MAOXOro 06CyXMBaHNS

[Meperpy3kn apurarens

Ecnv nagenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTMLAMK, MaTeEPUaoM Uiv BCIEACTBME aBapun
Mcrnonb3oBaHusa HeHagNexXxalero NCTOYHUKA NUTaHus

* & 6 o o

[[apaHTVa He OeNCTBUTENbHA, €CNIY UHCTPYMEHT UCMNOJIb3YyeTCs B NPOGMECCHMOHANbHOM
[EeATEeNbHOCTU, NMOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPEeAHAa3HAYeH TOMbKO 1 ObITOBOrO MPUMEHEHNSI.

[apaHTusa He OelcTBUTENbHA, ecnn U3aenve NnoaBeprasoch PEMOHTY UK pa3bopke
IMLLOM, He ynonHomoueHHbIM Black & Decker.

[na Toro, 4yto6bl BOCNONL30BATLCA rapaHTUeEl He0OX0AMMO NPEefOCTaBUTbL: U3Oenue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 40Ka3aTeNbCTBO MOKYNKN (NPUeMKn) aunepy nav
HenocpeacTBEHHO YNOJIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE MO3AHEE ABYX
MecsILLeB C MOMeHTa 06HaPYXXEHNS MOJIOMKM.

MHdopmaumio o bnmxaiilem areHte no obcnyxmsaHmio Black & Decker MOXHO HaliTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbBINA TaNoH:
Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY .uiviiieiiiieiieiieeiieeei e e e e e e e e e st e e e esaeeannas

CepuiiHblii Homep / Kop, pathbl

MoTpebutens

LIATIED

L aTa s

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker ataujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga NUMUIS oottt en
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS ottt
KIBNES s

PArJEVEIS e ——————————————————————— s

Datums







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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